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Tunbridge Wells, Kent TN4 8EL
GB
EN FR270
BG - 11
Душове; Глави на душове за разпръскване на вода;
Маркучи за душове; Душкабини; Врати за душ кабина;

511

Душови разделители; Смесители за душове; Подове за
душ кабина; Душкабини; Системи за дистрибуция на вода;
Санитарни инсталации; Тоалетни седалки; Пиеси и
Гарнитури за душове.
BG - 20
Мебели за бани; Стенни шкафове за баня; Огледала за
баня; Oгледала (посребрено стъкло); Пръчки за завеси
за баня; Стилажи и етажерки; Улеи за поставяне на
пердета; Тапи за душове; Куки за окачване на предмети
на стени; Не метални куки и релси за хавлии; Седалки за
баня; Направляващи релси за душ; Улеи за поставяне на
пердета, Релси и Пръчки; Душови аксесоари, които са
плъзгачи за душове.
BG - 24
Обзавеждане за баня; Таолетни покриващи средства;
Завеси за душове.
ES - 11
Duchas; Alcachofas de ducha; Mangueras de ducha; Cabinas
de ducha; Puertas de ducha; Mamparas de ducha; Válvulas
de mezcla de ducha; Platos de ducha; Cabinas de ducha;
Sistemas de distribución de aguas; Instalaciones sanitarias;
Asientos de inodoro; Partes, y Accesorios para duchas.
ES - 20
Muebles para cuarto de baño; Armarios de cuartos de baño;
Espejos para el cuarto de baño; Espejos (vidrio argentado);
Barras de cortina de ducha; Estanterías y bastidores; Carriles
de cortina de ducha; Tapones para duchas; Soportes de pa-
red; Toalleros de gancho y de barra que no sean metálicos;
Asientos de baño; Rieles deslizantes para duchas; Carriles
de cortina de ducha, Raíles y Varillas; Accesorios de ducha
que consisten en correderas de ducha.
ES - 24

Muebles para el baño; Fundas de inodoro; Cortinas para du-
chas.
CS - 11
Sprchy; Sprchové hlavice; Sprchové hadice; Sprchovací kouty;
Sprchové dveře; Sprchové závěsy; Sprchové směšovací
ventily; Sprchové vaničky; Sprchovací kouty; Vodovodní sy-
stémy; Sanitární zařízení; Záchodová sedátka; Části a Sady
pro sprchy.
CS - 20
Koupelnový nábytek; Koupelnové skříňky; Koupelnová zrcadla;
Zrcadla; Držáky na sprchové závěsy; Police a regály; Vodítka
na sprchový závěs; Sprchové uzávěry; Úchytky k připevnění
na stěnu; Nekovové háčky a věšáky na ručníky; Sedačka do
vany; Posuvné kolejnice pro sprchy; Vodítka na sprchový
závěs, Kolejnice a Pruty; Sprchové doplňky, jako jsou
sprchové posuvné dveře.
CS - 24
Koupelnový nábytek; Záchodové desky; Závěsy do sprch.
DA - 11
Brusere; Brusehoveder; Bruseslanger; Brusekabiner; Døre
til brusekabiner; Skillevægge til brusere; Ventiler til blandings-
batterier til brusere; Brusekabinebunde; Brusekabiner; Vand-
ledningssystemer; Sanitære installationer; Toiletsæder; Dele
og Tilbehør til brusebade.
DA - 20
Møbler til badeværelser; Badeværelsesskabe; Badeværelses-
spejle; Spejle (forsølvet glas); Stænger til bruseforhæng;
Hylder og stativer; Skinner til bruseforhæng; Propper til bru-
sere; Vægbeslag; Håndklædekroge og -stænger, ikke af metal;
Badesæder til badekar; Stænger til glideforhæng til brusebade;
Skinner til bruseforhæng, Gelændere og Stokke; Tilbehør til
brusere, nemlig glidere til brusere.
DA - 24
Møbler til badeværelser; Toiletbetræk; Bruserforhæng.
DE - 11
Duschen; Duschköpfe; Duschschläuche; Duschkabinen
[komplett]; Duschtüren; Duschabtrennungen; Mischbatterien
für Duschen; Duschwannen; Duschkabinen [komplett]; Was-
serleitungssysteme; Sanitäranlagen; Toilettensitze [WC];
Teile und Duschgarnituren.
DE - 20
Möbel für Badezimmer; Badschränke; Badezimmerspiegel;
Spiegel [versilbertes Glas]; Duschvorhangschienen; Regale
und Gestelle; Duschvorhangstangen; Stöpsel für Duschen;
Wandhalterungen; Handtuchhaken und -stangen, nicht aus
Metall; Badesitze; Gleitschienen für Duschen; Duschvorhang-
stangen, Schienen und Stangen; Duschzubehör, nämlich
Gleiter.
DE - 24
Einrichtungsgegenstände für Badezimmer; Toilettensitzabde-
ckungen; Duschvorhänge.
ET - 11
Dušid; Dušiotsikud; Dušivoolikud; Dušikabiinid; Dušiuksed;
Dušikabiinid; Duššide segistiventiilid; Dušialused; Dušikabiinid;
Veevarustussüsteemid; Sanitaarpaigaldised; Prill-lauad; Osad,
ja Dušikomplektid.
ET - 20
Vannitoamööbel; Vannitoakapid; Vannitoapeeglid; Peeglid
(hõbetatud klaas); Dušikardina siinid; Riiulid ja püstikud;
Dušikardinasiinid; Dušikorgid; Seinapaigaldised; Muust kui
metallist rätikukonksud ja rätikutorud; Vanniistmed; Dušipeade
liugtoed; Dušikardinasiinid, Siinid ja Ridvad; Dušikardinasiinid
dušitarvikutena.
ET - 24
Vannitoamööbel; Klosetikaaned; Dušikardinad.
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EL - 11
Ντους· Κεφαλές του ντους· Εύκαμπτοι σωλήνες καταιονητήρα·
Καμπίνες για ντους· Πόρτες για ντουσιέρες· Χωρίσματα για
ντους· Μίκτες καταιονητήρα· Δάπεδα ντουσιέρας· Καμπίνες
για ντους· Συστήματα υδροδότησης· Εγκαταστάσεις υγιεινής·
Λεκάνες τουαλέτας, καθίσματα τουαλέτας· Μέρη και
Εξαρτήματα για ντους.
EL - 20
Έπιπλα για μπάνια· Ερμάρια μπάνιου· Καθρέπτες μπάνιου·
Καθρέπτες (επαργυρωμένο γυαλί)· Κουρτινόβεργες για
κουρτίνες μπάνιου· Ράφια και σχάρες· Σιδηρόδρομοι για
κουρτίνες μπάνιου· Τάπες για καταιονητήρες (ντους)·
Στηρίγματα τοίχου· Μη μεταλλικά άγκιστρα και ράβδοι για
πετσέτες· Καθίσματα μπάνιου· Συρόμενοι οδηγοί καταιονητήρα
(ντους)· Σιδηρόδρομοι για κουρτίνες μπάνιου, Βέργες και
Κουρτινόξυλα· Αξεσουάρ ντους ως συρόμενες θύρες για ντους.
EL - 24
Επιπλώσεις μπάνιου· Καλύμματα τουαλέτας· Κουρτίνες
μπάνιου.
EN - 11
Showers; shower heads; shower hoses; shower cubicles;
shower doors; shower screens; shower mixers; shower trays;
shower cabinets; water distribution systems; sanitary installa-
tions; toilet seats; parts and fittings for showers.
EN - 20
Furniture for bathrooms; bathroom cabinets; bathroom mirrors;
mirrors; shower curtain rails; shelves and racks; shower curtain
tracks; plugs for showers; wall brackets; non-metallic towel
hooks and rails; bath seats; shower slide rails; shower curtain
tracks, rails and rods; shower accessories being shower
sliders.
EN - 24
Bathroom furnishings; toilet covers; shower curtains.
FR - 11
Douches; Pommes de douche; Tuyaux flexibles de douche;
Cabines de douche; Portes de douches; Cloisons de douche;
Mélangeurs de douche; Receveurs de douche; Cabines de
douche; systèmes de distribution d'eaux; Installations
sanitaires; Sièges de toilettes [W.-C.]; Pièces et Garnitures
de douches.
FR - 20
Meubles pour salles de bain; Armoires de salle de bains;
Miroirs de salles de bain; Miroirs (verre argenté); Tringles de
rideaux de douche; Rayonnages et étagères; Tringles de
rideaux de douche; Bouchons pour douches; Supports
muraux; Crochets et rails non métalliques pour serviettes;
Sièges de bain; Rails coulissants pour douches; Tringles de
rideaux de douche, Rails et Tringles; Accessoires de douche
en tant que rails de douche.
FR - 24
Accessoires de salles de bain; Lunettes de toilettes; Rideaux
de douche.
IT - 11
Docce; Bulbi per docce; Tubi flessibili per docce; Cabine per
doccia; Porte per docce; Divisori per docce; Valvole miscelatri-
ci per docce; Piatti doccia; Cabine per doccia; Sistemi di
distribuzione dell'acqua; Impianti sanitari; Sedili per wc; Parti
e Guarnizioni per docce.
IT - 20
Mobili per bagno; Armadi da bagno; Specchi da bagno;
Specchi (vetro argentato); Barre per tende da doccia; Mensole
e scaffali; Binari per tende da doccia; Tappi per docce; Staffe
a parete; Ganci per asciugamani e portasciugamani non me-
tallici; Sedili per il bagno; Binari di scorrimento per docce; Bi-
nari per tende da doccia, Ringhiere e Bacchette; Accessori
per docce, ovvero cursori per docce.

IT - 24
Tessuti per arredamento per il bagno; Coprisedili di gabinetti;
Tende per la doccia.
LV - 11
Dušas; Dušas uzgaļi; Dušas šļūtenes; Dušas kabīnes; Dušas
kabīņu durvis; Dušas aizsegi; Dušas jaucējkrāni; Dušu pamat-
nes; Dušas kabīnes; Ūdens sadales sistēmas; Santehnika;
Tualetes podu sēdekļi; Daļas un Dušas piederumu komplekts.
LV - 20
Vannas istabu iekārtas; Vannas istabu skapīši; Vannas istabu
spoguļi; Spoguļi; Dušas aizkaru sliedes; Plaukti un pakaramie;
Dušas aizkaru sliedes; Dušas korķi; Sienas kronšteini; Neme-
tāliski dvieļu pakaramie stieņi un āķi; Vannas sēdekļi; Slīdošas
dušu sliedes; Dušas aizkaru sliedes, Līstes un Dekoratīvās
šuves; Dušas piederumi, kas ir dušas bīdāmās durvis.
LV - 24
Vannas istabas iekārtas; Tualetes poda vāki; Dušas aizkari.
LT - 11
Dušai; Dušo galvutės; Dušo žarnos; Dušo kabinos; Dušo ka-
binų durys; Dušo širmos; Dušo maišytuvų vožtuvai; Dušo
padėklai; Dušo kabinos; Vandentiekio sistema; Sanitariniai
įrenginiai; Klozetų sėdynės; Dalys ir Dušo priedai.
LT - 20
Vonios baldai; Vonios kambario spintos; Vonios kambario
veidrodžiai; Veidrodžiai (sidabruotasis stiklas); Dušo užuolaidų
strypai; Lentynos ir stelažai; Dušo užuolaidų bėgeliai; Kamščiai
dušui; Tvirtinimo prie sienos įtaisai; Nemetaliniai rankšluosčių
kabliukai ir kabyklos; Vonios sėdynės; Slankiojantys strypai
dušui; Dušo užuolaidų bėgeliai, Bėgeliai ir Valgomosios laz-
delės; Dušo priedai kaip dušo slankikliai.
LT - 24
Vonios kambario baldai; Tualeto dangčiai; Dušo užuolaidėlės.
HR - 11
Tuševi; Glave tuševa; Cijevi za tuševe; Kabine za tuševe;
Vrata za tuš; Zavjese za tuš; Tuš miješalice; Kade; Kabine za
tuševe; Postrojenja za distribuciju vode; Sanitarne instalacije;
Zahodske daske; Dijelovi i Oprema za tuševe.
HR - 20
Namještaj za kupaonice; Kupaonski ormari; Kupaonska
ogledala; Ogledala (posrebreno staklo); Šipke za zavjese tuš
kabine; Police i stalci; Vodilice za zavjesu za tuš; Čepovi za
tuševe; Zidni nosači; Nemetalne kuke i vješalice za ručnike;
Sjedalice za kadu; Klizne vodilice za tuševe; Vodilice za
zavjesu za tuš, Vješalice [u obliku prečke] i Šipke; Dodatci za
tuširanje u obliku klizača za tuš.
HR - 24
Namještaj za kupaonice; Pokrivači za zahodske školjke;
Zastori za tuševe.
HU - 11
Zuhanyok; Zuhanyfejek; Zuhanycsövek; Zuhanyfülkék; Zuh-
anyajtók; Zuhanyozó elválasztófalak; Keverő szelepek
zuhanyokhoz; Zuhanytálcák; Zuhanyfülkék; Vízelosztó
rendszerek; Szaniter berendezések; Vécéülőkék; Részek és
Zuhanygarnitúrák.
HU - 20
Fürdőszobabútor; Fürdőszobaszekrények; Fürdőszobai tükrök;
Tükrök (ezüstözött üveg); Zuhanyfüggöny-sínek; Polcok és
állványok; Zuhanyfüggöny-sínek; Zuhanytálca dugók; Fali
tartók; Nem fém törülközőtartó akasztók és rudak; Fürdetősz-
ékek; Sínek zuhanyfejekhez; Zuhanyfüggöny-sínek, Sínek és
Evőpálcikák (kínai); Zuhanytartozékok, azaz zuhanysínek.
HU - 24
Fürdőszoba bútorok; Vécéfedelek; Zuhanyfüggönyök.
MT - 11
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Doċoċ; Bexxiexa tad-doċċa; Pajpijiet għad-doċċa; Kmamar
tad-doċċa [magħlaq]; Bibien tad-doċċa; Skrins tad-doċċa; Vi-
tien li jħalltu l-ilma għad-doċoċ; Trejs għal ġewwa d-doċċa;
Kmamar tad-doċċa [magħlaq]; Sistemi ta' distribuzzjoni tal-il-
ma; Installazzjonijiet sanitarji; Sedili tat-tojlit; Partijiet, u Parti-
jiet fissi għad-doċċi.
MT - 20
Għamara għal kmamar tal-banju; Armarji tal-kamra tal-banju;
Mirja għall-kamra tal-banju; Mirja (silvered glass); Vireg tal-
purtieri tad-doċċa; Xkafef u xtillieri; Kanali għall-purtieri tad-
doċċa; Tappijiet tad-doċċa; Tagħmir ta' sostenn għall-ħitan;
Ganċijiet u vireg mhux metalliċi li magħhom jiddendlu x-
xugamani; Sedili tal-banju; Vireg għall-isslajdjar għad-doxxi;
Kanali għall-purtieri tad-doċċa, Rixtelli u Strixex ta' xi tip ta'
materjal għall-kostruzzjoni; Aċċessorji tad-doċċa fl-għamla ta'
slajders tad-doċċa.
MT - 24
Għamara għall-kamra tal-banju; Għotjien tat-tojlit; Purtieri
għad-doċċa.
NL - 11
Douches; Douchekoppen; Doucheslangen; Douchecabines;
Douchedeuren; Doucheafscheidingen; Mengkranen voor
douches; Douchebakken; Douchecabines; Waterleidingsyste-
men; Sanitaire installaties; Toiletbrillen; Onderdelen en garni-
turen voor douches.
NL - 20
Badkamermeubilair; Badkamerkasten; Badkamerspiegels;
Spiegels (verzilverd glas); Stangen voor douchegordijnen;
Planksystemen en stellingen; Douchegordijnrails; Doucheha-
ken; Wandbeugels; Niet-metalen handdoekhaken en -stangen;
Badzitjes; Glijrails voor douches; Douchegordijnrails, Rails
en Stokken; Doucheaccessoires in de vorm van doucheglijst-
angen.
NL - 24
Badkamermeubelen; Toilethoezen; Douchegordijnen.
PL - 11
Natryski, prysznice; Głowice do pryszniców; Węże prysznico-
we; Kabiny natryskowe; Drzwi prysznicowe; Przepierzenia
prysznicowe; Zawory mieszające prysznicowe; Brodziki
prysznicowe; Kabiny natryskowe; Systemy dystrybucji wody;
Instalacje sanitarne; Deski sedesowe; Części i Akcesoria
prysznicowe.
PL - 20
Meble łazienkowe; Szafki do łazienek; Lustra łazienkowe;
Lustra (srebrzone szkło); Drążki do zasłon prysznicowych;
Półki i regały; Szyny do zasłon prysznicowych; Korki pryszni-
cowe; Podpory do ścian; Niemetalowe haczyki i wieszaki na
ręczniki; Krzesełka do wanny; Suwane szyny do pryszniców;
Szyny do zasłon prysznicowych, Szyny i Laski; Akcesoria
prysznicowe stanowiące ślizgacze do natrysków.
PL - 24
Meble łazienkowe; Pokrowce toaletowe; Zasłony do natry-
sków.
PT - 11
Chuveiros; Cabeças de chuveiros; Mangueiras de chuveiros;
Cabines para duche; Portas de chuveiros; Painéis de duche;
Chuveiros operados com misturadores; Bases de duches;
Cabines para duche; Sistemas de distribuição de água; Insta-
lações sanitárias; Tampos de sanita; Peças e Acessórios
para chuveiros.
PT - 20
Móveis para casa de banho; Armários de casa de banho;
Espelhos de casa de banho; Espelhos (vidro prateado); Va-
rões de cortina de duche; Prateleiras e estantes; Calhas de
cortinas de duche; Bujões para chuveiros; Suportes de pare-
de; Ganchos e varões não metálicos para toalhas; Assentos

para banho; Calhas de deslizamento para chuveiros; Calhas
de cortinas de duche, Balaustradas e Varões; Acessórios de
duche sob a forma de encaixes para o tubo do chuveiro.
PT - 24
Acessórios de casa de banho; Coberturas de retretes; Corti-
nas de duche.
RO - 11
Duşuri; Capete de duş; Furtunuri de duş; Cabine pentru duş;
Uşi pentru cabine de duş; Separatoare de dus; Vane de
amestec pentru duşuri; Căzi pentru duş; Cabine pentru duş;
Sisteme de distribuire de apă; Instalaţii sanitare; Scaune de
toaletă; Piese şi Garnituri pentru duşuri.
RO - 20
Mobila de baie; Dulapuri pentru baie; Oglinzi de baie; Oglinzi
(sticlă argintată); Tije pentru perdele de dus; Rafturi şi etajere;
Şine pentru perdele de duş; Dopuri pentru dusuri; Suporţi de
perete; Cârlige şi şine nemetalice pentru prosoape; Scaune
pentru baie; Suporturi glisante pentru prosoape; Şine pentru
perdele de duş, Sine şi Tije; Accesorii de duş fiind glisiere de
duş.
RO - 24
Mobilier pentru baie; Capace de toaleta; Perdele pentru duş.
SK - 11
Sprchy; Sprchovacie hlavice na sprchy; Sprchové hadice;
Sprchovacie kúty; Dvere sprchovacích kútov; Sprchovacie
zásteny; Zmiešavacie ventily pre sprchy; Sprchové vaničky;
Sprchovacie kúty; Vodovodné systémy; Zariadenia pre sani-
tárne účely; Záchodové sedadlá; Časti, a Príslušenstvo pre
sprchy.
SK - 20
Kúpeľňový nábytok; Skrinky do kúpeľní; Kúpeľňové zrkadlá;
Zrkadlá (striebrené sklo); Záclonové koľajnice pre sprchy;
Police a regály; Sprchové koľajnice na záclony; Zátky pre
sprchy; Úchytky na pripevnenie na stenu; Nekovové háčiky
a držiaky na uteráky; Sedačky na kúpanie; Posuvné koľajničky
pre sprchy; Sprchové koľajnice na záclony, Zábradlia a Lišty;
Sprchové príslušenstvo v podobe posuvných držiakov na
sprchu.
SK - 24
Kúpeľňové zariadenie; Poklopy na toaletné misy; Sprchové
závesy.
SL - 11
Tuši; Glava za tuš; Cevi za prhe; Kabine za tuširanje; Vrata
za tuš kabino; Zavese za prho; Mešalni ventili za prhe; Pod-
stavki za prhe; Kabine za tuširanje; Sistemi distribucije vod;
Sanitarne instalacije; Straniščne deske; Sestavni deli in
Garniture za prhe.
SL - 20
Pohištvo za kopalnice; Omare za kopalnico; Kopalniška ogl-
edala; Ogledala (posrebreno steklo); Karnise za zavese za
prho; Police in stojala; Vodila za zavese za prho; Zasloni za
prhanje; Zidna stojala; Nekovinske kljuke in prečke za brisače;
Sedeži za kopalno kad; Drsna vodila za prhe; Vodila za zavese
za prho, Vodila in Jedilne palčke; Dodatki za prho v obliki dr-
snikov za prho.
SL - 24
Kopalniško pohištvo; Prevleke za straniščno školjko; Zavese
za prho.
FI - 11
Suihkut; Suihkupäät; Suihkujen letkut; Suihkukaapit; Suihku-
novet; Suihkuseinät; Suihkujen sekoitusventtiilit; Suihkualtaat;
Suihkukaapit; Vesijohtojärjestelmät; Saniteettiasennukset;
WC-istuimet; Osat ja Suihkujen tarvikkeet.
FI - 20
Kylpyhuoneen kalusteet; Kylpyhuonekaapit; Kylpyhuoneen
peilit; Peilit (hopeoitu lasi); Suihkuverhotangot; Hyllyt ja teli-
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neet; Suihkuverhokiskot; Suihkukaappien tulpat; Seinätelineet;
Muut kuin metalliset pyyhekoukut ja -telineet; Kylpyistuimet;
Liukukiskot suihkuihin; Suihkuverhokiskot, Kiskot ja Tangot;
Suihkutarvikkeet suihkujen liukuovina.
FI - 24
Kylpyhuoneen huonekalut; WC-istuinten kannet; Verhot
suihkuhuoneisiin.
SV - 11
Duschar; Duschmunstycken; Duschslangar; Duschkabiner;
Duschdörrar; Duschkabiner; Blandningsventiler för duschar;
Duschplattor; Duschkabiner; Vattenledningssystem; Sanitära
installationer; Toalettsitsar; Delar och Duschgarnityr.
SV - 20
Möbler för badrum; Badrumsskåp; Badrumsspeglar; Speglar
(försilvrat glas); Stänger till duschförhängen; Hyllor och ställ;
Duschdraperispår; Duschkrok; Väggstativ; Handdukskrokar
och -stänger, ej av metall; Badkarssitsar; Glidskenor för du-
schar; Duschdraperispår, Skenor och Stavar; Duschtillbehör
i form av skenor och spår.
SV - 24
Badrumsinredningar; Toalettöverdrag; Duschrumsförhängen.
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